kela

Feelat home.
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Kichenwaage
Kitchen scale
Balance de cuisine

15740,15741 + 15727




0 - 5 kg Tara-Funktion

Tare function -
Fonction de tarage

3 mm Sicherheitsglas

Safety glass
Verre de sécurité

LCD-Display
Feinteilung LCD-Display
Fine gauge - Précision LCD-Display
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Pflege- & Sicherheitshinweise
fiir Ihre kela Kiichenwaage

Lesen Sie bitte die Gebrauchsan-
leitung aufmerksam durch, bevor
Sie das Gerat zum ersten Mal
benutzen. Wir empfehlen Ihnen
auch diese Anleitung fiir spateres
Nachschlagen aufzuheben.

LIEFERUMFANG

1 Design-Kiichenwaage Digital
mit LCD-Infodisplay

1 Lithium-Batterie CR2032, 1,5V

1 Bedienungsanleitung

Max. Tragkraft: 5 kg
Feinteilung: 1 g
Tara-Zuwiegefunktion
Automatische Abschaltung
Batterie Uberlastungsanzeige
Umschaltbar: g/oz

UNIT: Wechsel zwischen: g/oz
TARE: An-Aus, Tarafunktion

REINIGUNG

Benutzen Sie nur weiche Tlcher
mit Alkohol oder Glasreiniger
(keine Seife, Chemikalien).

ACHTUNG

Von Wasser, Hitze und Kalte
fernhalten. Die Waage vor harten
StoéBen schitzen.

INBETRIEBNAHME

1) Den Kunststoffstreifen aus dem
Batteriefach enfernen. Waage
auf ebene Flache stellen.
TARE Taste driicken.

Bei Anzeige 0 mit Taste UNIT
g/oz wahlen.

@Lr

4) Behalter auf die Waage stellen.

5) TARE Taste driicken
und zuriick zu 0.

6) Wiegegut hinzufligen.

7) TARE Taste driicken
und zuriick zu 0.

8) Weiteres Wiegegut hinzufligen.
Beliebig oft wiederholbar, bis
max. 5 kg.

Anzeige 0-Ld = Gberladen

9) Wenn Sie alles von der Waage
nehmen, erscheint das
Gesamtgewicht.

10) Ausschalten:

Die Waage schaltet sich auto-
matisch nach langerer Ruhe-
pause ab.

BATTERIEWECHSEL
Anzeige ¥l - Batterie wech-
seln

Batteriefach an der Unterseite
o6ffnen. Verbrauchte Batterie
entfernen. Neue Lithium-Batterie
CR2032, 1,5V einlegen. Auf
Polaritat achten! Deckel des
Batteriefachs schlieBen.

Fehlermeldung: OUT2

Diese Meldung tritt nach Er-
schitterungen oder Temperatur-
schwankungen auf und kann auf
einen irreparablen Sensorscha-
den hinweisen.

Auch falsche Kalibrierung durch
Belastung vor dem Einschalten
kann den Sensor dauerhaft
beschéadigen.

Test: Batterie kurz entnehmen und
wieder einsetzen. Funktioniert

die Waage danach, liegt kein
Schaden vor.
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Care & safety instructions
for your kela kitchen scales

Please read these instructions
through carefully before using the
equipment for the first time. We also
recommend that you keep these
instructions in a safe place for future
reference.

SCOPE OF DELIVERY

1 Design kitchen scales, digital,
with LCD info display

1 Lithium battery CR2032, 1,5V

1 Operating instructions

Max. weight: 5 kg

Fine gauge: 1 g

Tare add-on weighing function
Automatic switch-off

Battery overload display
Switch-over function: g/oz

UNIT: can be switched between:
gloz
TARE: On-off, tare function

CLEANING

Use only soft cloths with alcohol
or glass cleaner (no soap or
chemicals).

CAUTION

Keep away from water, heat and
cold. Protect the scales against
impact.

PUTTING INTO OPERATION

1) Remove plastic strip from the
battery compartment. Place
scales on a level surface.

2) Press the TARE key.



3) Atdisplay 0, select g/oz with
the UNIT key.

4) Place container on the scales.

5) Press the TARE key
and reset to 0.

6) Add material to be weighed.

7) Press the TARE key
and reset to 0.

8) Add further material to be
weighed.

Can be repeated as often as
desired up to a weight of 5 kg.
Display 0-Ld = Overcharged

9) When you remove all material
from the scales, the total
weight appears.

10) To switch off: The scales switch
off automatically if no weighing
operation is carried out for
some time.

CHANGING THE BATTERY
Display M - replace battery

Open the battery compartment

on the underside. Remove spent
battery. Insert new lithium battery
CR2032, 1,5 V. Check for correct
polarity! Close the lid of the battery
compartment.

Error message: OUT2

This message occurs after shocks
or temperature fluctuations and
may indicate irreparable sensor
damage.

Incorrect calibration due to load
before switching on can also per-
manently damage the sensor.

Test: Briefly remove the battery and
reinsert it. If the scales then work,
there is no damage.
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Instructions d‘entretien et de
sécurité pour votre balance de
cuisine kela

Veuillez lire attentivement la notice
d'utilisation avant d‘utiliser I'appareil
pour la premiére fois. Nous vous
recommandons de conserver cette
notice pour pouvoir la consulter
ultérieurement.

CONTENU DE LA LIVRAISON

1 balance de cuisine numérique
design a écran LCD

1 batterie au lithium CR2032, 1,5V

1 mode d’emploi

Capacité de charge max. 5 kg
Précision: 1 g

Fonction tarage

Arrét automatique

Affichage de la surcharge de la
batterie

Commutation possible: g/oz

UNIT: commutation entre: g/oz
TARE: activation, désactivation,
fonction de tarage

NETTOYAGE

Utiliser uniqguement des chiffons
doux imbibés d’alcool ou d’'un
produit nettoyant pour le verre
(ni savon, ni produits chimiques).

ATTENTION

Ne pas exposer aux projections
d’eau, a la chaleur et au froid.
Protéger la balance contre les chocs.

MISE EN SERVICE
1) Retirer les bandes en plastique
du compartiment de la batterie.

Poser la balance sur une
surface plane.

2) Appuyer sur le bouton TARE.

3) Lorsque 0 s’affiche, sélection-
ner g/oz avec le bouton UNIT.

4) Poser le récipient sur la
balance.

5) Appuyer sur le bouton TARE et
revenir a 0.

6) Ajouter le produit a peser.

7) Appuyer sur le bouton TARE et

revenir a 0.

Ajouter le reste du produit a peser.

Répéter autant que nécessaire,

jusqu'a 5 kg max.

Affichage 0-Ld = Surchargée

9) Aprés avoir tout retiré de la
balance, le poids total s’affiche.

10) Arréter: La balance s’éteint
automatiquement en cas
d’inactivité prolongée.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE
Affichage Wl - Remplacer la
batterie.

Ouvrir le compartiment de la
batterie au bas. Retirer la batterie
usageée. Insérer une nouvelle
batterie au lithium CR2032, 1,5 V.
Respecter la polarité! Fermer le
couvercle du compartiment de la
batterie.

&

Message d’erreur : OUT2

Ce message apparait apres

des chocs ou des variations de
température et peut indiquer que
le capteur est irrémédiablement
endommagé.

Un mauvais étalonnage dii a une
charge avant la mise en marche
peut également endommager le
capteur de maniére permanente.



Test : retirer brievement la pile et
la remettre en place. Si la balance
fonctionne ensuite, il n’y a pas de
dommage.
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Indicaciones de cuidado y
seguridad para su balanza de
cocina kela

Antes de utilizar el aparato por
primera vez, lea detenidamente
las instrucciones de uso. Ademads,
también le recomendamos que
las guarde como referencia para
el futuro.

VOLUMEN DE SUMINISTRO

1 balanza de cocina digital
con pantalla LCD

1 pila de litio CR2032 de 1,5V

1 manual de instrucciones

Capacidad max.: 5 kg

Divisién: 1 g

Funcién de tara

Apagado automatico

Indicador de sobrecarga de la pila
Unidades: g/oz

UNIT: cambiar entre: g/oz
TARE: encender, apagar y funcion
de tara

LIMPIEZA

Utilice unicamente pafos suaves
con alcohol o limpiacristales (no
use jabon ni productos quimicos).

ATENCION

Mantener alejado de lugares con
agua, calientes y frios.

Proteger la balanza contra los
golpes fuertes.

PUESTA EN MARCHA

1) Extraiga la tira de plastico del
compartimento de la pila.
Coloque la balanza sobre una
superficie plana.

2) Pulse el boton TARE.

3) Cuando se muestre “0”, selec
cione la unidad g/oz con el
botén UNIT.

4) Coloque el recipiente sobre la
balanza.

5) Pulse el botéon TARE
para volver a “0”.

6) Afada los alimentos que desee
pesar.

7) Pulse el botén TARE
para volver a “0”.

8) Anada mas alimentos.

Repita esta operacion cuantas
veces sea necesario hasta un
peso de, como maximo, 5 kg.
Indicacion 0-Ld = Sobrecargada

9) Alvaciar la balanza se indica el
peso total.

10) Apagar: La balanza se apaga
automaticamente cuando no se
utiliza durante mucho rato.

SUSTITUCION DE LA PILA
Indicacion M : cambie la pila
Abra el compartimento de la pila en
la parte inferior de la balanza.
Extraiga la pila gastada.

Introduzca una pila de litio CR2032
de 1,5V nueva. jRespete la
polaridad!

Cierre la tapa del compartimento
de la pila.

Mensaje de error: OUT2

Este mensaje se produce después
de golpes o fluctuaciones de
temperatura y puede indicar dafos
irreparables en el sensor.

Un calibrado incorrecto debido a
una carga antes del encendido
también puede dafar el sensor de
forma permanente.

Prueba: Retire brevemente la pila
y vuelva a colocarla. Si la bascula
funciona entonces, no hay ningin
dafo.
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Balanca de cozinha de design

MATERIAL FORNECIDO

1 balanga de cozinha digital de de-
sign com display de informagdo LCD
1 bateria de litio CR2032, 1,5V

1 manual de instrugoes

Capacidade méax. de carga: 5 kg
Divisédo minima: 1 g

Funcéo de adicionar
Desligamento automatico
Indicagdo de sobrecarga da bateria
Comutavel: g/oz

UNIT: Mudar entre: g/oz
TARE: Ligar-desligar, funcédo de
tara

LIMPEZA

Use somente panos macios

com alcool ou detergente para vi-
dros (ndo use sabdo ou quimicos).

ATENGCAO

Mantenha longe da agua, do calor
e do frio. Proteja a balanca contra
impactos fortes.

COLOCAGCAO EM FUNCIONA-

MENTO

1) Remova as tiras de plastico
do compartimento da bateria.



Coloque a balanga numa

superficie nivelada.

) Prima atecla TARE.

3) Comaindicagado 0, seleccione
g/oz com a tecla UNIT.

4) Coloque o recipiente sobre a
balanga.

5) Primaatecla TARE
para voltar para 0.

6) Adicione o material a ser pesado.

7) Primaatecla TARE
para voltar para 0.

8) Adicione mais material a ser
pesado.
Repita conforme o necessario,
até um max. de 5 kg. Indica-
¢80 0-Ld - Sobrecarregada

9) Quando todo o material &
removido da balancga, aparece
0 peso total.

10) Desligar: A balanga desliga-se
automaticamente apds uma
pausa mais longa.

TROCA DE BATERIA

Indicagéo #lllM - trocar a bateria

Abra o compartimento da bateria

no lado inferior. Remova a bateria
usada.Coloque a nova bateria de
lito CR2032, 1,5 V.

Observe a polaridade!

Feche a tampa do compartimento
da bateria.

Mensagem de erro: OUT2

Esta mensagem surge ap6s cho-
ques ou flutuagdes de temperatura
e pode indicar danos irreparaveis
no sensor.

Uma calibragéo incorrecta devido
a uma carga antes de ser ligado
pode também danificar permanen-
temente o sensor.

Teste: Retirar brevemente a pilha
e voltar a coloca-la. Se a balanga
funcionar, ndo ha danos.

Indicazioni per la cura & la
sicurezza per la bilancia da
cucina kela

Leggere attentamente le istruzioni
per l'uso prima di utilizzare I'appa-
recchio la prima volta. Si consiglia di
conservare le presenti istruzioni per
luso per la consultazione futura.

CONTENUTO DELLA

CONFEZIONE

1 bilancia da cucina design digitale
con display LCD

1 batteria al litio CR2032, 1,5V

1 libretto dfistruzioni

Portata max.: 5 kg

Precisione min.:1 g

Funzione tara

Spegnimento automatico
Indicatore di sovraccarico batteria
Commutabile: g/oz

UNIT: cambiamento tra: g/oz
TARE: On/Off, funzione tara

PULIZIA

Utilizzare solo panni morbidi imbevuti
con alcol o detergente per vetri (nien-
te sapone o prodotti chimici).

ATTENZIONE
Non esporre ad acqua, calore e
gelo. Maneggiare con cautela.

MESSA IN FUNZIONE
1) Rimuovere la striscia di plasti-

ca dal vano batteria. Posizio-
nare la bilancia su una superfi-
cie piana.

2) Premere il tasto TARE.

3) Quando viene visualizzato lo 0,
selezionare g/oz con il tasto UNIT.

4) Appoggiare un contenitore
sulla bilancia.

5) Premere il tasto TARE per
tornare allo 0.

6) Aggiungere |'alimento da pesare.

7) Premere il tasto TARE per
tornare allo 0.

8) Aggiungere altri alimenti da
pesare.

Ripetere il procedimento se
necessario, fino a max. 5 kg.
Indicatore 0-Ld = sovraccarica

9) Rimuovendo il tutto dalla
bilancia verra visualizzato il
peso complessivo.

10) Disattivazione: Dopo un certo
tempo, la bilancia si spegne
automaticamente se non
utilizzata.

CAMBIO BATTERIA

Indicatore M - Sostituire la
batteria.

Aprire il vano batteria sulla parte
inferiore della bilancia.Rimuovere
la batteria esaurita.Inserire una
nuova batteria al litio CR2032,
1,5 V. Attenzione alla giusta
polarita!

Chiudere il coperchio del vano
batteria.

Messaggio di errore: OUT2
Questo messaggio si verifica in
seguito a urti o variazioni di tem-
peratura e pud indicare un danno
irreparabile al sensore.



Anche una calibrazione errata
dovuta al carico prima dell’accen-
sione puo danneggiare permanen-
temente il sensore.

Test: rimuovere brevemente la
batteria e reinserirla. Se la bilancia
funziona, non ci sono danni.
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Instructies voor onderhoud en
veiligheid van uw kela-keuken-
weegschaal

Lees a.u.b. de gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat voor het eerst gaat ge-
bruiken. Wij adviseren u ook deze
handleiding te bewaren om die later
nog eens te kunnen raadplegen.

INHOUD VAN DE LEVERING

1 design-keukenweegschaal digi
taal met LCD-informatiedisplay

1 lithium-batterij CR2032, 1,5V

1 gebruiksaanwijzing

Max. belasting: 5 kg
Feinteilung: 1 g
Tarra-gewichtfunctie
Automatische uitschakeling
Batterij overbelastingindicator
Omschakelbaar: gram/ons

UNIT: Omschakelen tussen:
gram/ons
TARE: Aan/Uit, tarrafunctie

REINIGING

Gebruik uitsluitend zachte doeken
met alcohol of glasreiniger

(geen zeep, chemicalién).

ATTENTIE

Uit de buurt houden van water,

hitte en koude. Bescherm de weeg-
schaal tegen harde stoten.

INGEBRUIKNEMING

1) Verwijder de kunststofstrip uit
het batterijvak. Zet de weeg-
schaal op een vlakke onder-
grond.

2) Druk op de toets TARE.

3) Kies bij weergave 0 met de
toets MODE g/oz .

4) Zet de kom op de weegschaal.

5) Druk op de toets TARE en
weer op 0.

6) Voeg de te wegen producten toe.

7) Druk op de toets TARE en
weer op 0.

8) Voeg verdere te wegen pro-
ducten toe. Kan willekeurig
vaak worden herhaald, tot
max. 5 kg.

Indicatie 0-LD = Overladen

9) Alsu alles van de weegschaal
neemt, verschijnt het totale
gewicht.

10) Uitschakelen: De weegschaal
schakelt automatisch na een
langere pauze uit.

BATTERIJ VERWISSELEN
Indicatie "l - Batterij verwisselen
Open het batterijvak aan de onder-
zijde.Verwijder de lege batterij.
Nieuwe lithium-batterij CR2032,
15V

schakelt. Let op de juiste positie
van de polen!

Sluit het batterijvak.

Foutbericht: OUT2
Deze melding treedt op na schok-
ken of temperatuurschommelingen

en kan wijzen op onherstelbare
schade aan de sensor.

Onijuiste kalibratie door belasting
voor het inschakelen kan de sensor
ook permanent beschadigen.

Oplossing: Verwijder de batterij
kort en plaats deze terug. Als de
weegschaal dan werkt, is er geen
schade.
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Hoito- & turvaohjeita
kelan keittiovaa‘oille

Lue tdmé kdyttéohje huolellisesti
ldpi, ennen kuin kéytét laitetta en-
simmaisen kerran. Suosittelemme,
ettd sdilytadt tdmén kdyttéohjeen
mydés mybhempdd tarvetta varten.

TOIMITUKSEN SISALTO

1 digitaalinen Design-keittibvaaka
LCD-infonaytolla

1 litiumparisto CR2032, 1,5V

1 kéyttdohje

Maksimikuormitus: 5 kg
Hienojako: 1 g
Taara-lisdpunnitustoiminto
Automaattinen poiskytkenta
Pariston ylilatausnayttd
Yksikkd vaihdettavissa: g/oz

UNIT: Yksikdn vaihto: g/oz
TARE: Paalle-pois, taaratoiminto

PUHDISTUS

Kéyta vain pehmedaé riepua
alkoholia tai ikkunanpesuainetta
(ei saippuaa, kemikaaleja).



HUOM!

Suojele vedeltd, kuumuudelta ja
kylmyydelta. Al altista vaakaa
koville iskuille.

KAYTTOONOTTO

1) Poista muoviliuska paristo-

kotelosta. Aseta vaaka tasai-

selle alustalle.

) Paina painiketta TARE.

3) Kun nayttd on 0, valitse painik-

keella UNIT yksikkd g/oz.

) Aseta astia vaa‘alle.

5) Paina painiketta TARE ja

takaisin 0.
) Aseta punnittava tavara vaa‘alle.
) Paina painiketta TARE ja
takaisin 0.

8) Aseta lisda punnittavaa tava-
raa vaa‘alle.
Voit toistaa tata niin usein kuin
haluat, enint.
5 kg saakka. Nayttd 0-Ld =
Yliladattu

9) Kun otat kaikki pois vaa‘alta,
néyttdéon tulee kokonaispaino.

10) Kytkenté pois paélta: Vaaka
kytkeytyy automaat tisesti pois
paalta, kun sita ei kayteta.

PARISTON VAIHTO
Naytto Sl - vaihda paristo

Avaa paristokotelo laitteen ala-
puolella.

Poista vanha paristo.

Aseta uusi litiumparisto CR2032,
1,5V paikoilleen.

Katso, etté navat ovat oikein!
Sulje paristokotelon kansi.

Virheilmoitus: OUT2
Tama viesti esiintyy iskujen tai
lampétilanvaihtelujen jalkeen ja

voi viitata korjaamattomaan antu-
rivaurioon.

Myéds kuormituksesta johtuva
virheellinen kalibrointi ennen
kytkemista voi vaurioittaa anturia
pysyvasti.

Testi: Poista paristo lyhyesti ja ase-
ta se takaisin paikalleen. Jos vaaka
toimii tdman jalkeen, vauriota ei ole
tapahtunut
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0dnyieqg ppovridag & acha-
Aglag yua tnv {uyaptd koudi-
vag tng kela

AlaBdote mPpooeKTIKA TIG 0ONYieg
XPTioNG TPV XPNOILOTIOOETE TN
ovokeun yla npwtn ¢opd. uAdé-
TE TIG 0ONYIESG KAl YIa HEAAOVTIKT)
xprjon.
MPOIONTA MAPAAOZHZE
1 Ynoraxn Quyapld koudivag

pe 086vn LCD
1 pyratapia Aiov CR2032, 1,5V
1 eyxelpiblo odnywV xproews

Mey. Bapog pétpnong: 5 KING
Me akpifela 1 ypappapiouv
Aettoupyia TARA (undeviopou/
anoBapov) AuTOATT ATEVEPYO-
Toinon

‘EvéelEn katdotaong prarapiag,
€vdelEn unepddpTiong AAAayN
pUBUIONG:

Yp./ouyylég

UNIT (povada): AAayr) avapeoa
o€: g/oz (Yp./ouyyYIEQ)

TARE: ON-OFF, Aettoupyia undevi-
opov/anopapou

KAGAPIZMOZ

Xpnotoroleite HOVO HaAakd
vopdopara

Je owvérveupa fi kabaploTiko t¢a-
MLV (Hn XPNOOTIOLEITE oaTmou VL,
XNHIKQ).

MPOZOXH

Kpatate ) uyapld pakpld arnod
VvEPO, BepUOTNTA 1} KPUO.
MpooTtatevete ) {uyapld anod
Bapta xTummpara.

OEZH ZE AEITOYPTIA

1) ATOPOKPUVETE TNV TTAAOTIKT
Awpida aré v Bnkn g
uratapiag. TortobeTrioTe
v {Uyapld o€ Jia eTtinedn
eruddvela.

2) Matmote To mANKTPo TARE.

3) ‘Otav epdaviotei to 0

emAEETE g/oz

(Yp-/OUYYIEQ) HeE TO TIANKTPO

UNIT (povada).

ToroBeTtroTe TO SoXEIO TTAVW

ot Quyapld.

5) Mamote 1o MAnktpo TARE

Kat undeviote.

MpooB€aTe TO UAIKS TIpOG

Quylon.

7) Namote to mAnkTpo TARE

Kal undeviote.

MNpocBéate To EMOUEVO

UAIKO Tipog QuyLon.

EnavaAdBete 60eg popég

BO€ANETE, PEXPL TO TIOAU 5 KIAG.

MOALG anopakpUVeTe OAA

TA VAKA aro Tnv uyapta

epdavideTal To CUVOAIKO

Bdpog.

10) Artevepyoroinon: H Juyapla
offvel autopata av dev v
XPNOLUOTIOOETE YO APKETT
wpa.

4

=

6

=

8

=

9

-



AAANATH MNATAPIAZ
‘Evéelen Il - ANGETE TV
urarapia

AvoiEte TV O1Kn TG pratapiag
oTNV KATW TAEUPA.

AdalpeaTe TNV XPNOLUOTIOMUEVN
urarapia.

TomoBetoTE TNV VEQ pratapia
ABiov CR2032, 1,5 V.

MpoogEte Toug MdAOUG TNG
unatapiag!

KAgioTe TO KAAUPA TNG BrikNng
mg prarapiag.

Mrjvupa ocpaAparog: OUT2
AuTd 1O prvupa gpdavidetal petd
and kpadaopoug 1| SLOKUUAVOELS
Beppokpaciag kat Yropei va
urodelkvUeL averavopBwtn BAABN
Tou ALoONTPA.

H godaApévn Babpovépnon Adyw
doptiou TipLv ard Tnv evepyoroi-
NoM UMOPEL ETTONG va TIPOKAAETEL
HévIun BAGRN otov atoOntpa.

Aokin: ApaipgoTe yla Aiyo Tnv
Uratapia Kat EmavatonobeTrote
V. E&v n Quyapia Aertoupyei ot
ouVEXeLa, dev urtapxel BAAPN.
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MHCTPYKLMM NO yXoay U TeXHU-
Ke 6e30MacHOCTU K KYXOHHbIM
secam kela

Mepes nepBbIM MCMO/Ib30BaAHUEM
npubopa creayetT BHUMaTe ib-

HO MPoYMTaTh PYKOBOACTBO M0
aKcnyaTaumm. TaKKe peKoMeH-
AIYeM COXpaHNTb 3TO PYKOBOACTBO
AJ151 TOCAIAYIOLEro 0bpalleHmns

K Hemy.

HOMMNJIEKT NOCTABKU

1 BECbl KYXOHHble An3aliHepcKue
LMdpPoBbIe C MHHOPMALIMOHHBIM
HK-aucnneem

1 6atapen nmutnesana CR2032,
1,5B

1 pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum
Makc. gonyctumasn Harpyska 5 Kr
MwH. ueHa penennsa: 11
DYHKLMA y4eTa Beca Tapbl
ABTOMAaTUYECKOE OTK/IOYEHME
MHanKkauma neperpyskv 6atapemn
Mepeknioyerne WKabl: I/yHLumuK

UNIT MepekntoyeHure WwKanbi:
r/yHUMH

TARE: BKA./BbIK/.; YHKLMSA yyeTa
Beca Tapbl

YUCTHA

Monb3yiTech TONBKO BAAXKHBIMU
caneTkaMmu, CMOYEHHbIMU B
CNUPTE UM HMUAKOCTU ANA MbITbS
CTEKON (6€3 MblNa U XMMUKa/IUM)

BHUMAHMUE!

Bepeyb OT BoAbI, Hapbl 1 xon04a.
OGeperaTb BeCbl OT ECTKUX
YAApPOB.

3ANYCK

1) W3Bneyb nnactmaccoyto
MOJSIOCKY U3 OTCEKa Ans 6ata-
pewn. YCTaHOBUTb BECbI Ha
POBHYO MOBEPXHOCTb.

2) Haarb kHorKy TARE.

3) MMpu nHankauum O BbIGpaTb
LIKany B rpaMMax Mam YHUMAX C
NOMOLLbH KHOMKM UNIT.

4) YcTaHOBWTb YalLKy Ha BECbI.

5) Haatb kHonKy TARE
1 BEPHYTb NOKa3aHWA K «0».

6) PasmecTuTb B3BELIMBaEMbIN
marepuan.

7) Hawarb kHonKky TARE
1 BEPHYTb NOKasaH1aA K «0».

8) [o6aBuTb B3BELLMBAEMbIN
matepuan.llpoueaypy MOXHO
MOBTOPATL CKOJILKO YrofHO
pas, MaKc. o 5 Kr.

9) Horga Bec 6yaeT NOIHOCTbLIO
ybpaH ¢ BecoB, Ha aucniee
NoABUTCA 3Ha4YEHWe cyMmap-
Horo Beca,

10) Beikntouenwe: Mpun anmtens
HOM MnepepbiBe B UCMOJb 30Ba-
HWUW BECbI OTKJIIOHAOTCA
aBTOMaTUYECKM.

3AMEHA BATAPEU

Ungnkauys I - 3ameHUTb
6artapeto OTKpbITb OTCEK ANA
6arapem C HUKHEN CTOPOHbI.MN3-
BJ/1€Yb MCMO/Ib30BaHHYI0 6arapeto.
BcraBuTb HOBYIO IMTUEBYIO GaTa-
peto CR2032, 1,5 B. Co6ntoaatb
NONAPHOCTb! 3aKPbITb KPbILLKY
oTceKa anAa barapeu.

Coob6uieHune 06 owmnbKe: OUT2
9710 coobLLEeHWe NOoABAAETCA Noc/e
YZ,apoB WK Nepenazos Temnepary-
Pbl U MOMET yKa3blBaTb Ha HeoBpa-
TUMOE MOBPEKAEHME AaTuMKa.

HenpasuibHas KambpoBKa 13-3a
Harpy3ku nepes BRIIOYEHWEM TaK-
€ MOMET NPUBECTU K HEoBpaTH-
MOMY MOBPEMAEHUIO AaTHMKA.

Mposepka: KpaTko nssnexute 6a-

Tapelo 1 yCTaHOBUTE ee Ha MecTo.

Ecnu Becbl nocne aToro pabotaioT,
3HAYWT, MOBPEHAEHUI HET.
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UA

IHCTPYKUii 3 gornApy Ta TeXHIKK
6e3nerkn go KyxoHHUx Bar kela

lNepLu Hix MoOYMHaTH BUKOPUCTOBY-
BaTu npuniag, yBamHo npo4yuTainTe
IHCTPYHKLit0 3 BUKOPUCTaHHS.
TaKoH pEeKOMEHAYEMO KopH-
CTyBaTUCA L€t IHCTPYKLjiE B
noAasibLLIoMY.

KOMMNJIEKT NOCTAYAHHA

1 An3ariHepCbKi LMDPOBI KyXOHHI
Baru 3 piAKOKpUCTaNYHUM
iHbopmaLiMHUM gucnieem

1 niTieBa akymynaTopHa 6arapes
CR2032,1,5B

1 IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA

MakcumanbHa Bara: 5 Kr

LliHa gineHHa: 1 r

DyHKLiA TapyBaHHSA
ABTOMaTHYHE BUMKHEHHSA
IHaMKaTOp NepeHaBaHTaKEeHHA
aKyMynsaTopHoi 6atapei
DYHKLIA NepeMUKaHHA: I/ yHUii

UNIT («oanHMLi BUMipY»): nepe-
MUWKaHHA MiX rpamamm Ta yHUIsMK
TARE («Tapa»): yBiMK./BUMK.,
(YHKLiA TapyBaHHA

OYULLEHHA

MpoTnpaTt M’AKOI0 TKaHWHO

3i cnupTtom abo 3acobom ansa
MWUTTA CKNa (He BUKOPUCTOBYBATH
MU0, XiMi4Hi 3aco6Mm).

YBATA

He nigpasatu aii Boau, BUCOKMX
Temneparyp i xonoay. 3axuwaru
Baru Bifi CUIbHUX yaapis

YBEAEHHA B EKCNYATALIO

1) Bupanuti nnacTuKoBY CTPIUKY
3 BiACIKY AN1A aKyMynATOpHOI
6arapei. NoctaBuTK Barn Ha
piBHY NOBEPXHIO.

2) HatucHyTv KHonKy TARE.

3) Honu Bigo6paraetbea «0»,
kHonkoto UNIT Bubpatu rpamm
abo yHuji.

4) lMocTaBuTK Tapy Ha Baru.

5) HatucHyT kHonKy TARE,
MOBEPHYBLUN IHANKALLO «0».

6) [opatv NpoayKT ANA 3BaXy
BaHHS.

7) HatucHytH kHonKky TARE,
NOBEPHYBLUN iHANKALLIO «0».

8) [Joaatu iHWKWIM NpoAyKT ana
3BayBaHHA. MoxHa nosTo
proBaTH Liei KPOK, NOKK He
6yAe AOCArHyTO MaKCUMYM Y
5 Kr.

IHauKauia «0-Ld» o3Havae
«NepeHaBaHTaKeHHA»

9) Ko Bce 3HATM 3 Bar, 3'ABNA
€TbCA 3aranbHa Bara.

10) BUMKHEeHHs:

BMMKHEHHSA Bar Bif0yBaeTbCA
aBTOMaTW4HO, Nicas AOBroi
naysu B po6ori.

3AMIHA AKYMYTATOPHOI
BATAPEI

IHamKauin Ml o3Hava€e «3amiHu-
TV aKyMynATOpHy 6aTtapeto»

BigKpuTu BiACiK Ana akymynaTop-
HOI 6aTapei Ha HUMKHIM CTOPOHI
Bar. Bugannti BukopuctaHy
aKyMynATOpHY 6atapeto. YcTaHo-
BWTW HOBY JIiITIEBY aKyMyNATOPHY
6arapeto CR2032, 1,5 B. [jotpu-
MyBaTuCcs nonapHocTi! 3akputn
KPWLLIKY BifICIKy AN aKyMynAaTop-
HoT 6aTapei.

MosigoMaeHHA NPO NOMUIIKY:
ouT2

Lle nosigomMneHHA 3’ABNAETLCA
nicnA yaapis abo KonvMBaHb
Temneparypu i MOXe CBigY1Tn
NpO HenonpaeHi MOLUKOAKEHH:A
JAaTymKa.

HenpasunbHe KanibpysaHHA nig,
HaBaHTaXKeHHAM nepes yBiMKHeH-
HAM TaKOX MOXe NPp13BeCTn A0
HE3BOPOTHOIO MOLUKOAKEHHSA
AaTuunKa.

[epeBipKa: HeHagoBro BUMMITbL
6aTapeto Ta BcTaBTe ii 3HOBY.
AKLwWo Baru nicnsa Lporo npawo-
10Tb, MNOLUKOAEHHA BiACYTHI.

TK

kela peynir fondiisii seti ve
tavalari ile ilgili bakim ve gii-
venlik bilgileri

Cihazi kullanmaya baslamadan
énce kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun. Ayrica, bu kilavuzu ileride
de kullanmanizi éneririz.



TESLIMAT KAPSAMI

1 Dijital LCD bilgi ekranl 6zel
tasarim pasta terazisi

1 Lityum pil CR2032, 1,5V

1 Kullanma kilavuzu

Maks. tagima kapasitesi: 5 kg
Hassas terazi: 1 g

Dara tartma fonksiyonu
Otomatik kapanma

Pil agin yuk gostergesi
Birimler: g/oz

UNIT (birim): Degisim: g/oz
TARE (acik/dara): Agik-Kapali,
dara fonksiyonu

TEMIZLIK

Sadece alkole ve cam temizleme
deterjanina batinimig bezler kulla-
niniz (sabun, kimyasal maddeler
kullanmayiniz).

DIKKAT

Su, I1sI ve soguktan uzak tutunuz.
Teraziyi sert darbelere karsi
koruyunuz.

DEVREYE ALMA

1) Plastik seridi pil b6lmesinden
cikartiniz. Teraziyi diiz bir
ylzeye koyunuz.

2) TAREtusuna basiniz.

3) Ekranda 0 gorilene kadar
UNIT tusuyla g /oz segimini
yapiniz.

4) Kabi terazinin Gstline koyunuz.

5

TARE tusuna basarak

0‘a geri dénlinliz.

6) Tartmak istediginiz GrinQ
ekleyiniz.

7) TARE tusuna basarak

0‘a geri donlinliz.

8) Tartmak istediginiz diger
Grlnleri ekleyiniz. En fazla
5 kg‘a kadar isteginiz kadar
tekrarlayiniz.

0-Ld gostergesi = asir doldurma

9) Her seyi terazinin Ustiinden
aldiktan sonra toplam agirlik
ekranda goéralur.

10) Kapatma: Uzun bir bekleme
molasindan sonra terazi
otomatik olarak kapanir.

PiL DEGiSimi

Sl gostergesi- Pili degistiriniz

Alt taraftaki pil bélmesini aginiz.

Kullaniimig pili ¢ikartiniz.

Yeni CR2032, 1,5 V lityum pili taki-

niz. Pilin kutuplarina dikkat ediniz!

Pil bélmesinin kapagini kapatiniz.

Hata mesaji: OUT2

Bu mesaj soklardan veya sicaklik
dalgalanmalarindan sonra ortaya
¢ikar ve onarilamaz sensor hasari-
na isaret edebilir.

Acmadan énce yuk nedeniyle
yanlis kalibrasyon da sensore kalici
olarak zarar verebilir.

Test: Pili kisa streligine ¢ikarin ve
yeniden takin. Terazi ¢aligiyorsa
hasar yok demektir.

PL

Wskazowki dot. pielegnaciji i
bezpieczenstwa do wagi
kuchennej kela

Przed pierwszym uzyciem
przeczytac doktadnie instrukcje
obstugi. Prosimy o zachowanie
niniejszej instrukcji na przysztosc.

ZAKRES DOSTAWY

1 designerska cyfrowa waga
kuchenna z wyswietlaczem LCD

1 bateria litowa CR2032, 1,5V

1 instrukcja obstugi

Maks. udzwig: 5 kg

Podziatka: 1 g

Funkcja tary i dowazania produk-
téw Automatyczne wytaczanie
Wskaznik przecigzenia baterii
Przetaczanie: g/oz

UNIT: zmiana migdzy g/oz
TARE: wigczanie-wytgczanie,
funkcja tary

CZYSZCZENIE

Stosowac tylko migkkie chusteczki
z alkoholem lub ptynem do mycia
szyb (nie stosowaé mydta ani
chemikaliéw).

UWAGA!

Chroni¢ przed wodg oraz wysokimi
i niskimi temperaturami.

Chroni¢ wage przed uderzeniami.

URUCHOMIENIE

1) Usuna¢ pasek z tworzywa
sztucznego ze schowka na
baterig. Postawi¢ wage na
réwnej powierzchni.

2) TARE.

3) Po wskazaniu zero 0 dokona¢
wyboru przyciskiem UNIT g/oz.

4) Postawi¢ pojemnik na wage.

5) Nacisna¢ przycisk TARE, waga
ponownie wska zuje 0.

6) Dodaé¢ wazony produkt.

7) Nacisnac przycisk TARE, waga
ponownie wskazuije 0.

8) Dodac kolejny wazony produkt.
Dowolnie czesto powtarzaé,
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maks. do 5 kg.

Wskazanie 0-Ld - Przetadowana
9) Po zdjeciu wszystkiego z wagi

pojawia sig ciezar catkowity.
10) Wytgczanie: Po diuzszej

bezczynnosci waga automa

tycznie wytacza sie.

WYMIANA BATERII

Wskazanie 4l - wymienic¢ baterie
Otworzy¢ schowek na baterige na
spodzie wagi.

Usung¢ zuzyta baterie.

Zatozy¢ nowa baterie litowa
CR2032, 1,5 V. Przestrzega¢
biegunowosci! Zamkna¢ pokrywke
schowka na baterig.

Komunikat o btedzie: OUT2
Komunikat ten pojawia sie po
wstrzgsach lub wahaniach tempe-
ratury i moze wskazywac na nieod-
wracalne uszkodzenie czujnika.

Nieprawidtowa kalibracja spo-
wodowana obcigzeniem przed
wigczeniem moze réwniez trwale
uszkodzié czujnik.

Test: Wyjmij na chwile baterig i wtoz
ja ponownie. Jesli waga dziata, nie
doszto do uszkodzenia.

CZ

Pokyny k péci a bezpeénostni
pokyny pro vasi kuchynskou
vahu od spoleénosti kela

Pozorné si prosim prectéte navod
k pouZiti, neZ zacnete pfistroj
poprvé pouzivat. Doporucujeme
vam uschovat tento navod i pro
pozdéjsi potrebu.

ROZSAH DODAVKY

1 designova digitalni kuchyriska
vaha s LCD informaénim displejem
1 lithiovéa baterie CR2032, 1,5V

1 navod k obsluze

Max. nosnost 5 kg

Podrobna stupnice: 1 g

Funkce tarovani s dovazovanim
Automatické vypinani

Ukazatel pfetizeni baterie
Moznost pfepinani: g/oz

UNIT: Pfepinani mezi: g/oz
TARE: Zap.-vyp. funkce tarovani
CISTENI

Pouzivejte pouze mékké hadfiky
s alkoholem nebo &isticem skla
(z4dné mydlo, chemikalie).

POZOR

Zabrarite plisobeni vody, tepla a
chladu.Chrante vahu pfed tvrdymi
narazy.

UVEDENI DO PROVOZU

1) Odstrarte umélohmotnou
pasku z pfihradky na baterie.
Vahu postavte na rovnou
plochu.

2) Stisknéte tlacitko TARE.

3) Pfizobrazeni 0 zvolte g/oz
stiskem tlacitka UNIT.

4) Postavte nadobu na vahu.

5) Stisknéte tlacitko TARE a zpét
nao.

6) Pridejte vazeny artikl.

7) Stisknéte tlacitko TARE a zpét
nao0.

8) Pridejte dalsi vazeny artikl.
Lze opakovat libovolné ¢asto
az do max. 5 kg. Zobrazi se
0-Ld = Pretizena

9) Jakmile vSe odeberete z vahy,
objevi se celkova hmotnost.

10) Vypnuti: Po delsi dobé
necinnosti se vaha vypne
automaticky.

VYMENA BATERIi

Zobrazi se Wl - vyméiite baterii
Otevrete piihradku na baterie na
spodni strané.Vymeérnte vypotfebo-
vané baterie.

VloZzte novou lithiovou baterii
CR2032,1,5V.

Dbejte na spravnou polaritu!
Zaviete viko pfihradky na baterie.

Chybova zprava: OUT2

Toto hlaseni se objevuje po nara-
zech nebo vykyvech teploty a mize
znamenat neopravitelné poskozeni
snimace.

Nespravna kalibrace v dlsledku
zatizeni pfed zapnutim mGze
rovnéz zpUsobit trvalé poskozeni
snimace.

Test: Kratce vyjméte baterii a znovu
ji viozte. Pokud vaha poté funguije,
nedoslo k poskozeni.

SK

Starostlivost a bezpeénostné
pokyny pre vasu kuchynsku
vahu kela

Pozorne si precitajte ndvod na
obsluhu, skér ako zaénete pristroj
pouzivat. Odporuc¢ame, aby ste
si tieZ tento ndvod uschovali pre
pripad potreby.

ROZSAH DODAVKY
1 dizajnova kuchynska vaha,



digitalnas informa¢nym LCD
displejom
1 litiova batéria CR2032, 1,5V
1 ndvod na pouzivanie

Max. nosnost: 5 kg
Podrobna stupnica: 1 g
Funkcia tara dovazovania
Automatické vypnutie
Indikator pretazenia batérie
Moznost prepinania: g/oz

UNIT: prepnutie medzi: g/oz
TARE: ZAP-VYP, funkcia tara

ISTENIE

Pouzivajte iba méakké handry

s alkoholom alebo Cistiacim
prostriedkom na sklo (nie mydlo,
chemikalie).

POZOR

Chrarite pred vodou, horu¢avou
a chladom.Chrarnte vahu pred
tvrdymi narazmi.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1) Odstrarite plastovy pasik z

prie¢inka na batériu. Umiestni-

te vahu na rovnu plochu.

) Stlacte tlacidlo TARE.

3) Priindikatore 0 vybrat g/oz

pomocou tlacidla UNIT.

) Polozte nadobku na vahu.

5) Stladte tlacidlo TARE a spét na
0.

6) Pridajte produkt na vazenie.

7) Stlacte tlacidlo TARE a spéat
na 0.

8) Pridajte d'al$i produkt na
vazenie.Moznost lubovolne
Casto opakovat, max. do 5 kg.
Indikator 0-Ld = Pretazena

9) Ked odoberiete vSetko z vahy,
zobrazi sa celkova hmotnost.

10) Vypnutie: Vaha sa po dihdej
prestavke automaticky vypne.

VYMENA BATERIE
Indikator Ml - vymerite batériu

Otvorte prie¢inok na batériu na
spodnej strane.

Odstrarite vybitu batériu.

Vlozte novu litiovu batériu CR2032,
1,5V einlegen.

Dbaijte na polaritu!

Zatvorte kryt priec¢inka na batériu.

Chybova sprava: OUT2

Toto hlasenie sa objavuje po na-
razoch alebo teplotnych vykyvoch
a mdze znamenat neopravitelné
poskodenie snimaca.

Nespravna kalibracia v désledku
zataZenia pred zapnutim méze tiez
trvalo poskodit snimac.

Test: Kratko vyberte batériu a
znovu ju vloZte. Ak vaha potom

funguije, nedoslo k ziadnemu
poskodeniu.

SLO

Navodilo Napotki za nego in
varnostna navodila za kuhinj-
sko tehtnico kela

Pred prvo uporabo aparata skrbno
preberite navodila za uporabo.
Priporo¢amo, da navodila shrani-
te, da jih lahko Se uporabite tudi
pozneje.

OBSEG DOBAVE
1 sodobno oblikovana digitalna

kuhinjska tehtnica z informacijs-
kim LCD prikazovalnikom

1 litijeva baterija CR2032, 1,5V

1 prevod navodil za uporabo

Maks. nosilnost: 5 kg

Fina nastavitev: 1 g

Funkcija tehtanja tare
Samodejni izklop

Prikaz preobremenitve baterije
Preklopljanje: g/oz

UNIT: menjava med: g/oz
TARE: vklop-izklop, funkcija tare
CISCENJE

Uporabljajte le mehke krpe

z alkoholom ali &istilom za steklo
(nobenega mila, kemikalij).

POZOR

Ne uporabljajte v blizini vod, vro¢i-
ne ali maraza.

Tehtnico zas¢itite pred trdimi sunki.

ZACETEK UPORABE

1) Iz predala za baterije odstranite
plasti¢ne trakove. Tehtnico
postavite na ravno povrsino.

2) Pritisnite tipko TARE.

3) Ko se pokaze 0, izberite s tipko
UNIT g/oz (ENOTA g/0z).

4) Na tehtnico postavite posodo.

5) Pritisnite tipko TARE in nazaj
do 0.

6) Dodajte snov za tehtanje.

7) Pritisnite tipko TARE in nazaj

do 0.

Dodajte ostalo snov za tehtnje.

Ta postopek ponavljajte poljuno

krat, do najve¢ 5 kg. Prikaz

0-Ld = prenapolnjena.

Ko boste vse odstranili s tehtni-

ve, se pokaZe skupna teza.

8

=

9

-
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10) Izklop: Tehtnica se samodejno
izklopi po daljSem mirovanju.

ZAMENJAVA BATERIJE

Prikaz il - zamenjajte baterijo
Odprite predaléek za baterijo, ki je
na spodniji strani.

Odstranite izrabljeno baterijo. Vsta-
vite novo litijevo baterijo CR2032,
1,5V.

Pazite na pravilno usmerjenost
polov!

Zaprite pokrov predalCka za
baterijo.

Sporocilo o napaki: OUT2

To sporocilo se pojavi po udarcih
ali temperaturnih nihanjih in lahko
pomeni nepopravljivo poskodbo
senzorja.

Nepravilna kalibracija zaradi obre-
menitve pred vklopom lahko prav
tako trajno poskoduje senzor.

Preizkus: Na kratko odstranite

baterijo in jo ponovno vstavite. Ce
tehtnica nato deluje, ni poskodbe.

HR

Napomene o njezi i sigurnosti
za kuhinjsku vagu kela

Pozorno procitajte upute za upo-
rabu prije prve uporabe uredaja.
Preporucujemo da sacuvate ove
upute za kasniju uporabu.

OPSEG ISPORUKE

1 digitalna dizajnerska kuhinjska
vaga s informacijskim LCD
zaslonom

1 litijska baterija CR2032, 1,5V

1 daljinski upravlja¢

Maks. nosivost: 5 kg

Fina podjela: 1 g

Dodatna funkcija tare

Automatsko iskljucivanje

Baterijski pokaziva¢ preopterecenja
Prebacivanje: g/oz

UNIT: Prebacivanje izmedu: g/oz
TARE: uklju¢ivanje - isklju¢ivanje,
funkcija tara

CISCENJE

Upotrijebite samo vlazne krpe

s alkoholom ili sredstvom za &iS¢enje
stakla (bez sapuna i kemikalija).

POZOR

Drzite daleko od vode, topline i
hladnoce.

Zadtitite vagu od snaznih udaraca.

PUSTANJE U RAD

1) Uklonite plastiéne vrpce iz
pretinca za baterije. Postavite
vagu na ravnu povrsinu.

2) Pritisnite tipku TARE.

3) Kada se prikaze 0, tipkom
UNIT odaberite g/oz.

4) Postavite spremnik na vagu.

5) Pritisnite tipku TARE i vratite se
nao0.

6) Stavite robu za vaganje.

7) Pritisnite tipku TARE i vratite se
nao0.

8) Stavite dodatnu robu za vaga-
nje.
Po zelji ponavljajte do maks.
5kg.
Pokaziva¢ 0-Ld = Preopterecena

9) Kada sve uklonite s vage,
pojavljuje se ukupna tezina.

10) Isklju¢ivanje: Vaga se nakon
dulje stanke bez aktivnosti
automatski iskljucuje.

ZAMJENA BATERIJE
Pokaziva¢ ¥l - zamijenite
bateriju.

Otvorite pretinac za baterije na
donjoj strani.

Uklonite istrosenu bateriju.
Umetnite novu litijsku bateriju
CR2032,1,5V.

Pazite na polove!

Zatvorite poklopac pretinca za
baterije.

Poruka o pogresci: OUT2

Ova se poruka pojavljuje nakon
udara ili temperaturnih fluktuacija
i moZe ukazivati na nepopravljivo
osteéenje senzora.

Pogresna kalibracija zbog opte-
reéenja prije ukljucivanja takoder
moZze trajno oStetiti senzor.

Test: Nakratko izvadite bateriju i
ponovno je umetnite. Ako vaga
tada radi, nema Stete.

RO

Indicatii referitoare la intretine-
re & siguranta pentru cantarul
dumneavoastra de bucatarie
kela

Rugam consultati cu atentie si in
intregime manualul de utilizare,
inainte de a utiliza aparatul pentru
prima datd. Va recomandam si
ridicati si acest manual pentru
consultare ulterioara.

Pachetul de livrare

1 cantar de bucatarie cu design
deosebit, digital, cu display de
informatii cu LCD



1 baterie litiu CR2032, 1,5V
1 manual de utilizare

Capacitatea max.: 5 kg
Gradatie fina: 19

Functie Tara

Deconectare automata
Indicator de suprasolicitare a
bateriei

Cu unitati de masura optionale:
gloz

UNIT: schimbare intre: g/oz
TARE: Pornit-Oprit, functie Tara

CURATAREA

Folositi numai carpe moi cu alcool
sau detergent pentru sticla (fara
sapun, substante chimice).

ATENTIE

A se tine la distantd de apa, caldura
si frig.

Protejati cantarul de socuri me-
canice.

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1) inlaturati benzile din plastic din
compartimentul bateriei. Ase-
zati cantarul pe o suprafatd
plana.

2) Apasatitasta TARE.

3) Cand se afiseaza 0 alegeti cu
tasta UNIT g /oz.

4) Asezati recipientul pe cantar.

5) Apasati tasta TARE si reveniti
laO.

6) Adaugati materialul de cantarit.

7) Apaésati tasta TARE si reveniti

laO.

Adaugati in continuare material

de céantarit.

Se poate repeta oricat de des,

pana la max. 5 kg.
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Indicatia 0-Ld = Supraincarcat
9) Daca luati totul de pe céantar,
apare masa totala.
10) Deconectarea: Cantarul se
deconecteaza automat dupa
pauze de functionare mai lungi.

SCHIMBAREA BATERIEI
Indicatia ¥l - schimbati bateria
Deschideti compartimentul bateriei
de pe partea inferioara.

Inlaturati bateria consumata.
Introduceti bateria noua cu litiu
CR2032,1,5V.

Acordati atentie polaritatii!
Inchideti capacul compartimentul
bateriei.

Mesaj de eroare: OUT2

Acest mesaj apare dupa socuri sau
fluctuatii de temperatura si poate
indica deteriorarea ireparabild a
senzorului.

Calibrarea incorecta datorata
incarcarii inainte de pornire poate,
de asemenea, sa deterioreze
permanent senzorul.

Test: Scoateti scurt bateria si
reintroduceti-o. Daca cantarele
functioneaza atunci, nu exista nicio
deteriorare.

BG

YHa3aHuA 3a nogapbKa &
6e3onacHocT 3a Balwara Kyx-
HeHCKa Be3Ha kela

Monsa npoyetete cTaparesiHo
WUHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba,
npeau Aa nsnonssare ypeja 3a
nepBu MuT. [penopwvysame Bu ga
3anasute Tasu MHCTPYKUMA, 3a Aa

MoeTe fJa npaBuTe cripaBkn 1
MO-KBbCHO.

OBEM HA JOCTABKATA

1 [wnsariHepcKa undposa Kyx-
HeHcKa ¢ LCD nHdopmMaLmoHeH
avennen

1 Jlutnesa 6arepua CR2032,

1,5V

1 WHCTpyKuma 3a ob6cnyBaHe

Makc. Hocelwa cuna: 5 kg

DuHo pasgensaHe: 1g
JonbaHutenHa GyHKUumMA Tapa
ABTOMaTU4YHO U3K/ItO4BaHe
MHauKauma 3a npeToBapBaHe Ha
6arepuaTa

Moe fa ce npeBK/toyBa: g/oz

UNIT: CmAHa mexay: g/oz
TARE: BKN-U3Kn, PyHKUMA Tapa

MOYUCTBAHE

M3nonsBanTe MEKM Kbpnu K anko-
XON UNIW Npenapar 3a NoYucTBaHe

Ha CTbKAO (6e3 canyH, XMMUKanu).

BHUMAHUE

[JpbiKTe fanede oT BoAa, HarpsAsa-
He U CTyA,.

MaseTe Be3HaTa OT CUAHK yAAPU.

BbBEH/AAHE B EKCMJIOATA-

LA

1) OrtcTpaHeTe nnacTmacoBa-
Ta /leHTa OT OTAENIeHMeTo 3a
6atepuu. MocTaBeTe Be3HaTa
Ha paBHa MOBBPXHOCT.

2) HatucHete 6yToH TARE.

3) Mpu uHamkauma O ¢ GyToH
UNIT nsbeperte g/oz.

4) TMocTaBeTe CbA BbPXY BE3HA-
Ta.

5) HarucHete 6yTtoH TARE n
Hasag KbMm 0.



9000097-2025-02

Keck & Lang GmbH
Nordring 1

89558 Boehmenkirch
Germany
www.kela.de




